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Résolution acl_u:ltée !flY l:c Crmférence ,~énérale rle 1 1 Qr,:;:omisation ·les l\htions 
Unies -rour l' écluco.ti·'n 2 ln science ct l ':l culture à s::c vinn:t et uniène 
sessinn CC'ncern'l.nt le Prr,;rm'T'le intermüir'n•ü nnur le rl_évelrrppe"'lent 

•le ln COI'li'lUnicati0n 

LCt. Conférence ,c;énérnle, 

l. Rap-:Jelnnt la résolutirm 1::.r'-ontée fi. sn vinr:rtiè1-1c session r'_nns l"J]Uelle 
elle préconisait l'instaurati'>n C..'un "nouvel or-lre rr~oml_i:cl ie l'infc,r­
mntirm et cle l:1 cnrPmnicatirm" 2 

2. Tenant conpte c1e l:è Déclr.rrètinn sur les :rrinci nes fcmCJ_c,mPntC'.ux 
concern:'lnt 1 "'. contributir-n c1es r::;rr_;anes '1_' infnrrJn.tinn "'.U renfr,yceMent 
c~e la p.qix et c~e la Ct>l'lt'réhensinn internationnlc, ;o;_ la T'TnJ'lr•tinn c"~es 
C'roi ts ëLe l'hnnme et à lFL lutte contre le rr1.cisne, l' nn2.rthGi 1 et 
l'incitation à la 8Uerre, 

3. Pren::mt note des rlécl'lratirms et clc;s reCC'"'lrlrtnr1atirons r_1es cnnférences 
inter~cmverner1entnles sur les fi<~li tiCJues c2c lG. en: nunicaticn q_ui ont 
eu lieu resnectivenent à San José en juillet 1976, Kuala Lunnur en 
février 1979 et Yaoundé en· juillet 19GO, 

4. Ranpelant ét>;alé"c-1ent l2. résr lutinn ( 20 C/4/9. 4/2) :)2.r lA-quelle elle 
invitait le Directeur ;énéral 8. intensifier et favoriser le :l_~vel<-::r;'er:J.c'nt 
rle 1'1. cr-Jr.munication et R. conv~r;_uer à cet effet les représentants -'_es 
r;ouvcrnencnts à une Conférence ''-estinée i", ·:'!.éfinir t::t i'>" -:-rrGirJser un 
nécanisme institutinnnel c"ce cr:nsulto.tinn systémn.tiq_ue s~r les activités, 
les besnins et les pro[';ra:rlY1es relatifs au rlévelnp;>enf'nt ëi_es cnlJI.J.Unico.tir·ns, 

5. Arpréciant la dilic-;ence drmt le Directeur rrénér:::.l a fait nreuve en 
conV•')C',Uflnt la Cnnférence intern;rmverne"'lent:cle rl_e C00pératiGn sur les 
activités, bes0ins et pr0rrm'mes relr'.tifs nu léveloppei'lent r1es cnriTJ.U­
nico.tinns, tenue Q Paris en G.vril lGGO, 

6. Prenant note rl,_e ln rccoi'1Banr1.at inn r~.e ln. Crmférence inter.'"nuverne;'llcntRle 
invi t2-nt le Directeur cénérr>l 8. SOUT'lettre n l' :'tfJ"l>robr,tinn r~e lo. 
Conférence ;;énérale un projet ten~'-:.nt 8. créer r1ans le c:c"~re -~c l'ŒfESCrJ 
un fiTO.CcTé'.l:llie internéètional nnur le c~ével0J?nenent rl_e la COFLTYlUnic-"'til'n (PI~C) > 

7. Tewmt TJleinenent c0nrte r~e la lifl'ne rl_ 'action sur:;r_r,érée ô.rtns L:: c"c<;CUT"lent 
f}Ui lui a été S0U."lis À. sa présente session scus le titre "Cnnférence 
inter»;C>UVernenentnle ·'_e cnonération sur les :<..ctivi tés, bes0ins et 
prn0ro-r-nes relFttifs :J.U 'l6velnppenent 1es co!'ll"1unications - TI.'è-r::•"rt et 
prnr,Jsiti•Jns ~-:.u Directeur r;énérEüH (21 C/2r6), 
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0.. S~:uli,~·n '"",__nt que ce prr~'rSrC~..r(l.t!1e internn.tic·no.l, qui vise 2 accroître lJ 
cc 'l•ÉirRti:-n et lv cdr1c en fC>.veur r::.u l&veln:rDC:.lent ~1es infrastructures 
l.e ln. c -r.ununic~:.tion et ~ rt:·"!.uire l 1 écnrt ~l'ltre les c1ivers pe.ys ~~ans 
le ~'ü:lÎn<.: r_::_e b. Cr-,rJI:mnicrÜi2n, rl_cit faire 3_)A-rtie intérrrr.nte r1cCS efforts 
viso.nt Î". instaurer ;vun nr>UVel rJr~re nowl.ir.l :l.e 1 1infornatinn et rle la 
c:,nnunicr.tinn plus juste et j>lus effic::1ee11

, 

I 

Arl'r':)UVC la recc:rml:>.n:l.rüinn rlU Prnn;r'1.rll'le internaticrn,'Ü I'nur le ~~éveloppenent 
clc la cnr.I.mnic:l.tinn, adoptée p.9T c~nsensus à lrt Cnnférence interr~"uver­
nencntille (DEVCOM, avril 19no) , ·lnnt le texte est annexé à la 11résente 
rés,,lutil>n; 

II 

i) :"'.v instituer, r:'.ans ll~ CPJ~re ~~~e 1 'UNESCO, un prcrçrrmne intern:l.ti,,mü 
l'''Ur le <lévelnrnenent c"'.e la cor.JDunicA.ticn (PIDC) conù,rnément aux 
dispositions "les s.:;:ctinns III à VI il_e ln recnTJDanrl~;,tion susnentionnée 
I"]_Ui è.éfinissent les nbj ectifs et le chn.rm J 1 action r1u prnc;rm'me o..insi 
'LUe les "lesures nécessCLires O. son bon fnncti0nner1ent ~ 

ii) rJ. 1 établir sans retCLrr-:_ le systGllC aprrorrié de fimmcenent et le 
ressr,urces nentirmné CLUX secti0ns V et VI rl.e ln/lite recorw..nnc1n.tion; 

iii) d v n.l.nptcr le 1>ruj et rle st'l.tuts du C,;nseil interr:;ouvernenental c1.u 
Prc•c:ra.rw..e interniltinnal r:'ur le Jévcl0ppement de ln. C0J"1.D.Unicatirrn 
r\nnexé 1. la -:>rés ente rés elut inn; 

iv) 2' élire le Conseil interc~nuvernenental, ora;ane de cnordinatir;n charr;é 
rie r_wttre en ceuvre les r)lJjectifs du PIDC, coHJlOSe rle 35 Etn.ts nenlJres, 
en tene.nt CCrElpte c"'.e la nécessité d 1 P.ssurer une ré11artition .sénrrc:.}'hil}ue 
equi t"tble et un rr-,Ul~I'lent approprié 9 

III 

Invite les Etats nenbres à prendre les nesures appropriées I}Ui leur 
permettront d'intensifier par leurs nropres noyens le dévelop-pement des 
services et rl.cs activités de comnunication, et les invite en outre, ainsi 
~ue ~iverses nrGanisations internationales et les or~anisations non ~ouver­
nen1.entales et professi0nnelles conpétentes, à collaborer larr':enent entre 
eux et avec l 1 UNESCO ~1u dévelnppenent c~e la corn.nunication et P. nrêter leur 
appui à 1 v exêcutinn rlu Pror:rertne interno.tinnal pnur le 11_éveloppe~'.ent <le 18. 
cc;"'.nunicCLticm, la réCLlisatinn des objectifs de ce progr2nr:1e exir;eC'..nt le 
concours de tnus les intéressés et de toutes les 'Jarties cnncernées; 

1 ... 
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i) Q rrené'-re les nesures "'i':'r''Priées et les flrr".n~c:1ents nécessr\ires, 
;~Rns le CCL::.re ,-:_u prncsrnune rle 1' Or.-:.::misatinn et n,vcc le .,ersc·nnel 
'lis;>onible (IÜUS r:::;,rticulièreTient r"'_cms le CQrlre cl_c l'o1-Jjectif 9.4 C1U 
Jnc~l!lent 21 C/5), pour f""cilitcr ln, nise en route, l'exi'rmsicn ct le\ 
bonne t:èX.;;cuti,)n :-:.u PIDC; 

ii) o" nc:ttre r.:'.ans les Tieilh;urs c"'.élds, A. la r-'!.isposition -:.u Cnnseil 
inter:::ouverneJ:J.entc:,l, le sccrétari~t nécessaire, conforTiéc:ltmt '1UX 
statuts rlu C(:mseil; 

iii) ii rlégnger, clnns le co.c::i.re <lu Pro,r;r.':l:Tl.e orë'.inaire approuvé p0ur l')fll-1983 
le Tiontant de l. 750.000 c1ollrœs pour le l::.nceTient et la nise en oeuvre 
c_"'_e la nhase initi2le rJu ProGrn.r:n..me internqtional prmr le i'.éveloppeTient 
de la cn:mnunicCttion; 

iv) ~ IJrenl_re les Tiesures nêccsse,ircs en vue ,,,e lP. crmstitutinn ·l'un 
-;r·-JUIJC rle travail intcrc>r;-ranisrttions réunissant les institutions 
intéressées 1u systèrw les Natinns Unies, un élarr;issenent 1.e l:o. 
cooiJératir;n entre l'UNESCn, 1 1 'Jr:'"',r.nisRtion rles N"'.ti,ns Unies et ses 
insti tutinns Sf'écio.lisées et rrutres or~~nisnes cr;nrétents r-:.~ms ce 
,lnmainc revêtP.nt une inportancc c:::>.pitCèle pnur l:c h>nne r'lC'rchc r"u PIDC; 

v) èt rrenc.1re, en consult2.tinn avec le Cnnseil intcrr'"0uverncDent2.l, les 
l_isrosi ti ons P..piJrnpriées l'nur !'ooiliser les ressources nécess11.ircs 
::tu ProeTr>.r1nc et susciter les C'>ntributions -:.es Et'lts nePl1wes et rl_es 
o.utres parties c0ncernées; 

vi) è. étudier, en cnnsultation :cvec le Cnnseil inter~cuvernement:cl, entre 
autres solutions, lc:è 1)0SSibilitê rl_'ériror le systèPle Ql'})r<'prié n_e 
financenent et rl_e ressources au ran:'; c".e fr:rvl_s internati nnal, institué 
r~::tns le cnr_re c1e l YUIJESC!J; 

v 

i) Expri:J.e l Y espoir '}Ue t,Jus les IJQYS rtévelopiJés et en 16veloT'renent, 
or,;o.nisatiuns et institutions internationRles ,"_u systèr.1e ·l_cs 
N::1.tions Unies, 'îUtres or.~anis.'ltinns inter,"'~uvcrner::tent."'..les et nnn 
f,,Juverncnentales, fO:rou:;_Jes I'r·:.fessionnels et autres cnncC'urrnnt .~ 
l Y exp'lnsion c-:.es rcss0urces ,_l_u Pror_;rf:lrme interne.ti<'nal I'"'Ur le 
cl_évelopper:lent ,_"'_e la conr:mnicr:.tinn en !:lettnnt ;:;_ sn. rl_Ïsp'"''sitir'n iles 
Œ 'yens finn.nciers, r1u pcrsrmnel, c1U DE'..tériel, ,:;_es technnl,:,:-ies Et 
c1es Bc,yens è.e fnrElQtÎr>n, 11 e nanière f", en P.Ssurer "',rn:J.I'tc:nent l2. :Jr'nne 
exécution; 

1 ... 
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ii) Invite le C0nseil intt;;rn;:;uvcrnenentC"tl ii s,>uncttrc son :>renier rêlnJ>rœt 
1 1 activit~ a la Conf6rence ~6n~rale Qe l'UNESCO, lors ~e s~ vin~t­
Ceuxièue session, conf0rménent aux c1_isp"sitions C

1,c 1 'r:rticle 11 :.es 
st:".tuts" 

iii) Ex:>riae sa ccmvictinn que lP. ''lise en ::cpplicntion proc;ressive c1_e ces 
rcc -,nr.anCo.tions cons ti tue une étClpe ca pi te,le sur la V0ie de 
l'instrmratinn r:'"un nruvel 0rdre nrmrli;:ü 1_c· l'inf:rmüinn et c~e la 
C''I1I1UllÎC~'ction rlus juste et rlus efficace", 

1 . .. 
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A~prouve la recommandation sur le Programme international pour le developpement 
de la communication adoptée par consensus lors de la Conference intergouver­
nementale (DEVCOH, avril 1980); 

Recomrr1andation sur le Prograrr~e international pour le developpement de la 
communication 

La Recommandation ci-après, approuvée à l'unanimité, pose les principes et fixe 
les bases sur lesquels pourrait être mlS en oeuvre un Programme international 
pour le développement de la communication dont la Conférence a recommandé la 
création. 

La Conférence générale, 

1. Consciente du rôle grandissant qui revient à la communication entre les 
peuples et les nations pour favoriser le progrès politique, économique, 
social, scientifique, éducatif et culturel, améliorer la compréhension 
mutuelle, renforcer la paix internationale et sauvegarder la souveraineté 
nationale et l'identité culturelle, 

2. Consciente de la relation étroite qui unit les concepts, les objectifs et 
les résultats du développement ~énéral de chaque pays et de tous les pays 
aux systèmes, aux pratiques, aux ~oyens et aux infrastructures de la 
communication sociale, 

3. Constatant les deplorables situations de dépendance et les inérralités 
considérables d'ordre à la fois technoloGique, professionnel, matériel 
et financier qui subsistent entre les pays développés et les pays en 
développement dans la plupart des domaines de la communication, et notant 
en outre les demandes tendant à obtenir une plus large participation et la 
democratisation dans les relations internationales en matière d'information 
et à faire disparaître les vestiges du colonialisme, 

4. Constatant également que la circulation de l'information entre les pays 
souffre encore de nombreuses insuffisances, 

5. Réaffirmant ~u'il est indispensable de chaneer l'état de dépendance où se 
trouvent les pays en développement dans le domaine de l'information et de 
la communication en assurant une circulation et une diffusion plus larges 
et mieux équilibrées de l'information entre tous les partenaires et en 
garantissant la diversité des sources et le libre accès à l'information, 

6. Soulignant que la poursuite des objectifs et l'élimination des obstacles 
précités demeurent subordonnés au renforcement du potentiel des pays en 
développement dans les différents domaines de la communication, 

; ... 
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7. Soulignant la nécessité de l'instauration d'un nouvel ordre international 
de l'information et de la communication, ainsi ~u'il est indi~uê dans les 
résolutions pertinentes adoptées par la Conférence générale de l'UNESCO, 
à sa vingtième session, 

8. Considérant ~ue la coopération internationale dans le domaine du dévelop­
pement des commm1ications doit se fonder sur l'égalité, la justice, 
l'avantace mutuel et les principes du droit international, et consciente 
de la contribution fondamentale que les moyens d'information et de 
communication de masse peuvent apporter à l'insta~ation d'un nouvel ordre 
économi~ue international, au renforcement de la paix et de la compréhension 
internationale, à la réalisation de l'objectif du desarmement général et 
complet sous contrôle international efficace, à la promotion du respect 
universel des droits de l'homme et à la lutte contre le rac1sme, 
l'apartheid et le colonialisme, 

9. Considérant ~ue l'assistance aux pays en développement ne devrait pas être 
assujettie à des considérations politi~ues et ~ue des conditions favorables 
devraient être consenties aux pays en développement pour les aider à 
améliorer leur accès aux techniques modernes de communication, 

10. Rappelant la "Déclaration sur les principes fondamentaux concernant la 
contribution des organes d'information au renforcement de la paix, et de 
la compréhension internationale, à la promotion des droits de l'horr@e et à 
la lutte contre le racisme et 1 1 apartheid et l'incitation à la guerre" 
adoptée par la Conférence ~énérale de l'UNESCO à sa vingti~me session, et 
nota~ment l'article 6 aux termes du~uel, afin de parvenir à un nouvel 
é~uilibre et d'assurer une meilleure réciprocité dans la circulation de 
l'information, il est essentiel que les organes d'information des pays 
en développement "disposent des conditions et des moyens qui leur 
Demettraient de se renforcer, de s'étendre et de coopérer entre eux et 
avec les arcanes d'information cles pays développés", 

11. RapPelant la résolution 4/9.4/2 adoptée à la vingtième sess1on de la 
Conférence générale de l'UNESCO demandant au Directeur général d'intensifier 
et d'encourager le développement des communications et d'organiser des 
consultations visant à fournir aux pays en développement des moyens 
technologiques et autres en vue d'assurer une circulation libre et un 
échange plus large et mieux équilibré d'informations de toutes sortes, 
et l'invitant, à cet effet, à convo~uer, dès que possible après la fin de 
cette session, les représentants des gouvernements à une réunion de 
planification ~ui proposera des dispositions institutionnelles de 
consultations systémati~ues sur les activités, les besoins et les plans 
relatifs au développement des cow~unications, 

12. Rappelant que les propositions présentées par les délégués de certains pays 
développés lors de la vingtième session de la Conférence générale de 
l'UNESCO comportaient des engagements de coopération technique et 
d'assistance prati~ue, 

1 ... 
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13. Rappelant egalement les resolutions adoptées par l'Assemblee Générale des 
Nations Unies, à ses trente-troisième et trente-quatrième sessions, 
pour appuyer l'action engagée par l'UNESCO et les orientations qu'elle a 
prises dans le domaine de la communication, 

14. Rappelant la résolution 34/181 adoptée par l'Assemblee générale des Nations 
Unies, à sa trente-quatrième session, aux termes de laquelle le Directeur 
général de l'UNESCO est prié d 1 2tudier, entre autres possibilités, celle 
de créer sous les auspices de l'UNESCO un Fonds international pour le 
développement de la communication, 

15. Rappelant également que la résolution 34.182 adoptée par l'Assemblée 
générale des Nations Unies à sa trente-quatrième session reconnaît en 
particulier le rôle central et important de l'UNESCO dans le domaine de 
l'information et des communications de masse et dans la mise en oeuvre 
des décisions Qui s'y rapportent, 

16. Réaffirmant la nécessité de renforcer la coopération et la coordination 
entre les institutions du système des Nations Unies qui s'intéressent 
à l'information et à la communication sous leurs differents aspects et 
qui contribuent à l'action opérationnelle visant à developper les systèmes 
de communication, 

17. Rappelant dans ce contexte le rôle notable que jouent déjà dans le 
developpement des communications plusieurs institutions du système des 
Nations Unies et particulièrement l'DIT Qui a reçu la charge d'établir 
un réseau mondial intégré de telecommunications, 

18. Reaffirmant que pour réduire les écarts existant actuellement en matière 
de communication à la fois à l'intérieur des nations et entre elles, il 
est indispensable de développer les infrastructures, l'équipement et les 
programmes de formation et tous autres ressources et moyens des pays en 
développement afin d'accroître leur capacité endogène de production 
et de distribution des messages, 

19. Reconnaissant la nécessité pour tous les pays d'utiliser au mieux toutes 
les formes possibles de consultation mutuelle, de coopération et 
d'assistance tant multilatérale que bilatérale en vue d'accelerer le 
developpement et l'amelioration des systèmes de communication et 
d'information, 

20. Constatant que des s~gnes de solidarité se manifestent au sein de la 
communauté internationale pour redresser dans différents domaines, y 
compris celui de la communication, le desequilibre actuel entre pays 
développés et pays en developpement, et soucieuse de transformer ces signes 
de solidarité constructive en actions concrètes, 

/ ... 
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21. Rappelant ~ue l'écart existant en matière de communication entre les 
différents pays ne œra pas elimine uniquement p~r le développement 
matériP.l des infrastructures et des ressources en professionnels et 
par le transfert du savoir-faire et des technologies, mais ~ue la 
solution reste tributaire aussi de l'élimination de tous les obstacles 
politi~ues, idéologi~ues, psychologi~ues, économi~ues et techniques 
~ui s'opposent au développement de systèmes de comm'lnication nationaux 
indépendants ainsi ~u'à une circulation plus libre, plus large et 
mieux é~uilibrée de l'information, 

I 

Recommande aux Etats membres, compte tenu de leurs propres objectifs et de 
leurs priorités en matière de developpement de la communication : 

i) de promouvoir l'élaboration, au niveau national et régional, de 
politiques générales de développement des communications en vue de 
faciliter la mobilisation des ressources humaines et matérielles 
disponibles, en assurant la coordination et la planification cohérentes 
de leur emploi; 

ii) d'identifier, dans les plans d'investissements nationaux et les 
proerammes de développement de la communication, les domaines prioritaires 
~ui mériteraient de bénéficier de l'appui et du financement des 
instances nationales et internationales compétentes; 

iii) de prévoir, dans les projets de développement économi~ue, social et 
culturel, les moyens nécessaires pour l'ac~uisition, l'installation 
et la mise en service des différents moyens d'information et de 
communication répondant à des besoins professionnels ainsi que pour la 
production de matériel et d'équipement de télécommunication et 
d'information; 

iv) de contribuer à la création et au renforcement de systèmes appropriées 
de communication sur les plans matériel et logistique, sans perdre de 
vue les exigences du développement endogène; 

v) de prendre des mesures appropriées afin de surmonter, plus efficacement 
~ue.par le passé, les différents obstacles politiques, économi~ues, 
commerciaux, financiers et techniques qui s'opposent à l'instauration 
de conditions favorables à une circulation plus libre et un échange 
mieux équilibré de l'information; 

/ ... 
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vi) de prendre toutes initiatives qui permettraient de stimuler les efforts 
des pays en développement en accroissant les ressources pro~·enant des 
divers pays et en assurent une utilisation harmonieuse des moyens 
nationaux et internationaux disponibles; 

vii) de donner une priorité accrue, dans leurs accords de coopération, à 
la création ou au développement des infrastructures nationales et 
ré~ionales nécessaires pour la communication, à l'amélioration de la 
formation professionnelle et technique, ainsi qu'à la mise en place 
de structures de production permettant un echange mie·~ équilibré des 
informations et des prodtüts culturels; 

viii) d'accroître sensiblement leurs efforts dans les divers domaines de 
l'assistance technique formation, services d'experts, équipement, etc.; 

II 

·necommande a1~ organisations internationales et régionales, et notamment à 
celles qui appartiennent au système des Nations Unies 

i) d'intensifier leur coopération réciproque en vue d'une utilisation 
plus efficace de leurs ressources humaines et matérielles, existantes 
et potentielles, en matière de développement de la communication, au 
service des objectifs communs qu'elles poursuivent; 

ii) de consacrer des ressources supplémentaires aux programmes de 
l'information et de la communication, et d'appuyer les efforts des pays 
en développement tendant à créer des infrastructures ou des équipements 
de communication sociale, de telecommunication ou d 1 informatique qui 
leur permettent de transmettre ou de recevoir l'information de toute 
nature à un coût acceptable; 

iii) de contribuer au développement de la formation de cadres et de 
techniciens spécialisés capables de maîtriser les différentes 
technoloeies de la communication; 

III 

Invite le Directeur général de l'UNESCO, en conformité avec la résolution 
4/9.4/2 adoptée par la Conférence générale, à sa vingtième session, à 
soumettre à l'approbation de la Conférence générale, à sa prochaine session, 
un projet tendant à créer dans le cadre de l'UNESCO un Programme international 
pour le developpement de la communication; 

! ••• 
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Recommande que les objectifs pr2nc2paux suivants soient assiGnés à ce 
Proc;ramme : 

i) aider les pays en développem~nt, sur leur demande, à elaborer et 
mettre en oeuvre leurs plans de développement de l'information et 
de la communication, ainsi qu'à identifier les besoins et domaines 
prioritaires; 

ii) promouvoir dans les pays en développement, en tenant compte de leurs 
politiques de la communication et de leurs plans de développement, 
la création ou le renforcement des infrastructures nécessaires aux 
differents secteurs de la communication afin d'accroître en particulier 
la contribution des moyens de communication à un developpement 
économique, social et culturel endogène et de favoriser l'amélioration 
de l'echange international d'information; 

iii) procéder à l'analyse des besoins et des ressources d'ordre technique 
et financier en matière d'information et de communication au niveau 
national et international; 

iv) assurer une consultation réciproque et une meilleure coordination 
entre les parties intéressées au developpement de la communication 
et aux divers ~rogrammes de coopération qui s'y rapportent; 

v) étudier toutes les possibilités existantes, qu'elles soient publiques 
ou privées, d'obtenir les fonds et autres ressources nécessaires 
pour soutenir les projets ou groupes de projets relatifs au develop­
pement des communications; 

vi) mettre en rapport les projets proposés et les sources d'aide 
financière ou autre dont il aura pu s'assurer le concours ou qu'il aura 
identifiées; 

vii) encourager la contribution de toute source de financement à ces 
projets, conformément aux plans et aux intérêts communs qui 
pourraient se manifester; 

viii) renforcer la coopération et les activités de coordination entre 
l'UNESCO et les autres institutions spécialisées, notamment l'Union 
internationale des telecommunications (UIT); 

ix) accorder sans tarder une attention particulière à la promotion 
d'arrangements institutionnels régionaux viables qui devraient aider 
le Programme 2 poursuivre les objectifs susmentionnés, grâce à une 
coopération rér,ionale intégrée dans le domaine du développement de la 
communication; à cet é3ard, les institutions régionales de communication 
établies avec l'aide de l'UNESCO devraient être encouragées à jouer 
un rôle important dans la planification et l'exécution de projets 
régionaux dans le cadre du Programme; 

1 .•• 
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x) de fournir des services consultatifs aux pays en développemc-:nt dan::: 
le dcmaine du dêvL,loppement de la cornmunication afin de faciliter 
l'emploi optimal des ressources disponibles; 

xi) prendre des initiatives tendant à sensibiliser toutes les p&rties 
intéressées (qu'il s'agisse des pays en développement ou développés, 
des organisations internationales et institutions du système des 
Nations Unies, des organisations non gouvernementales aussi bien que 
des autres orranismes ~ublics ou privés s'occupant de ces questions) 
à l'importance du rÔle que joue la communication dans le processus 
de développement, ce qui contribuera à la mobilisation des ressources 
techniques et financières nécessaires au service des objectifs du 
Programme; 

xii) encourager une coopération, une coordination et une concentration 
maximale des efforts de tous ceux qui s'intéressent au développement 
national ou international des communications; 

xiii) encourager, notamment entre pays en développement, la conclusion 
d'accords concernant l'echange d'informations, de programmes et 
d'expériences, la coopération et la coproduction entre organismes de 
radiodiffusion et de télévision, agences de presse et associations 
de journalistes; 

xiv) effectuer des études fondées sur l'expérience acquise dans le domaine 
de la coopération internationale en matière de developpement de 
l'information et de la communication, notamment entre pays en 
développement et pays développés; 

IV 

Recommande 

i) que le Programme international pour le développement de la communication 
soit coordonné par un Conseil intergouvernemental composé de 
35 Etats membres, élu sur la base d'une représentation géographique 
équitable par la Conférence générale de l'UNESCO et responsable devant 
celle-ci, et appliquant le principe de la rotation. Le Conseil 
intergouvernemental sera chargé de la mise en oeuvre des objectifs 
definis dans la présente recommandation. 11 devrait donner dans ses 
délibérations la priorité à la rech~rche d'un consensus. Le Conseil 
intergouvernemental administrera ]es fonds qui seront alloués au 
Programme po1rr promouvoir le developpement de la communication dans 
les pays en développement et les affectera à des projets et à des 
programmes conformément aux critères et aux priorités qu'il definira; 
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ii) ~ue les organisations et institutions du système des Nations Unies 
ainsi ~ue les autres orffanisations intergouvernementales et non gouver­
nementales et les groupes professionnels dont l'activité s'exerce dans 
le domaine du développement de la communication soient étroitement 
associés aux activités du Conseil intergouvernemental afin d'être en 
mesure de contribuer de manière significative à la réalisation des 
objectifs poursuivis; 

Invite le Directeur sénéral de l'UNESCO : 

a) à prendre les mesures nécessaires pour faciliter la mise en place et le 
fonctionnement du Programme international pour le développement de la 
communication; 

b) à consulter les orsanisations compétentes du système des Nations Unies 
en vue de la mise en place d'un mécanisme consultatif dans le cadre 
du~uel les efforts de développement de la communication déployés par 
chacune d'entre elles pourraient être coordonnés et harmonisés; 

c) à mettre à la disposition du Conseil intergouvernemental le secrétariat 
nécessaire. Le Directeur du secrétariat sera nommé par le Directeur 
~énéral sur la recommandation du Conseil intergouvernemental, et ce en 
conformité avec les dispositions de l'Acte constitutif de l'UNESCO et 
avec les procédures en vigueur applicables en la matière. 

v 

Recommande qu'afin d'assurer une mise en oeuvre satisfaisante du Programme 
international pour le développement de la communication, des ressources supplé­
mentaires soient recherchées auprès de toutes les sources possibles : pays en 
développement et développés, organisations et institutions internationales du 
système des Nations Unies, autres organisations intergouvernementales et non 
gouvernementales, milieux professionnels et autres sources disponibles, sous 
la forme de moyens financiers, personnel, matériel, technologie et moyens de 
formation pour le développement de la communication. A cet effet, un 
système approprié de financement et de ressou~ces devrait être établi. 

VI 

Prie le Directeur général de prendre, en consultation avec le Conseil inter­
gouvernemental, les dispositions appropriées, pour mobiliser les ressources 
nécessaires au Proeramme international, et susciter les contributions des 
Etats membres et des autres parties concernées. 

VII 

Ex-prime la conviction que la mise en oeuvre progressive de ces recon:.n:.andations 
constitue une étape essentielle dans le processus d'instauration d'un nouvel 
ordre mondial plus juste et plus efficace de l'information et de la 
communication. / ••• 
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Statuts du Conseil intergouvernemental du Programme international 
pour le développement de la communication 

Article premier 

Il est créé, au sein de l'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, 
la science et la culture, un Conseil intergouvernemental du Programme international 
pour le développement de la communication. 

Article 2 

1. Le Conseil est composé de 35 Etats membres de l'Organisation des Nations Unies 
pour l'éducation, la science et la culture élus par la Conférence générale en 
tenant compte de la nécessité d'assurer une répartition géographique équitable 
et un roulement approprié. 

2. Le mandat des membres du Conseil prend effet à la fin de la session ordinaire 
de la Conférence générale au cours de laquelle ils sont élus et se termine à 
la fin de la deuxième session ordinaire suivante de la Conférence. 

3. Nonobstant les dispositions du paragraphe 2 ci-dessus, le mandat de 17 membres 
désignés lors de la première élection se termine à la fin de la première session 
ordinaire de la Conférence générale qui suit celle au cours de laquelle ils 
ont été élus. Ces membres sont désignés par tirage au sort effectué après 
la première élection par le Président de la Conférence générale. Les membres 
sortants seront remplacés par des membres appartenant au même groupe régional. 

4. Les membres du Conseil sont immédiatement rééligibles. 

5. Le Conseil peut faire des recommandations sur sa composition à la Conférence 
générale. 

6. Les personnes désignées par les Etats membres comme leurs représentants au sein 
du Conseil seront de préférence des spécialistes dans les domaines sur lesquels 
porte le Programme international pour le développement de la communication. 
Elles devront être choisies notamment parmi des personnalités exerçant des 
fonctions dans différents domaines de la communication et particulièrement dans 
ceux relatifs à la planification, la recherche, ou à l'application des 
politiques nationales ou à la mise en oeuvre des activités de coopération 
internationale dans ces mêmes domaines. 

Article 3 

1. Le Conseil se réunit normalement en session plénière ordinaire une fois par an. 
Des sessions extraordinaires peuvent être convoquées dans des conditions qui 
seront précisées par le Règlement intérieur. 

/ ... 
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2. Lors des votes, chaque membre du Conseil dispose d'une voix mais le représentant 
de tout Etat membre du Conseil peut être assisté d'un ou plusieurs conseillers 
dont la liste devra être fournie au Secrétariat de préférence avant l'ouverture 
des travaux du Conseil. 

Jl_rticle 4 

l. Le Conseil adopte son Règlement intérieur. 

2. Dans le cadre de son Règlement intérieur, le Conseil peut créer tout organe 
subsidiaire qui paraîtrait approprié, dans la mesure où le financement de ce 
dernier serait assuré. 

Article 5 

Le Conseil est chargé, dans le cadre des décisions de la Conférence générale 
relatives au Programme international pour le développement de la communication : 

a) De guider la conception et la mise en oeuvre du Programme international; 

b) D'étudier les propositions relatives au développement et à l'aménagement 
du Programme; 

c) De recommander un ordre de priorité entre les différentes activités ou 
groupes d'activités du Programme; 

d) D'examiner et d'évaluer les résultats obtenus et de déterminer les domaines 
essentiels qui exigent un développement de la coopération internationale; 

e) D'examiner les modalités par lesquelles les Etats membres pourraient 
participer de façon plus efficace au Programme international pour le 
développement de la communication; 

f) D'élaborer un système approprié de financement du Programme; 

g) De rechercher les ressources nécessaires à la mise en oeuvre du Programme 
et au développement de la communication en faveur des pays faisant appel 
à celui-ci. 

Article 6 

1. Au début de sa première session, et par la suite chaque fois que la composition 
du Conseil est modifiée par la Conférence générale, conformément à l'article 2 
ci-dessus, le Conseil élit un président, trois vice-présidents, un rapporteur 
et trois autres membres, qui constituent le Bureau du Conseil. 

2. Le Bureau accomplit les fonctions que le Conseil lui assigne. 

1 . .. 
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3. Le Bureau peut être convoqué dans l'intervalle des sessions du Conseil à la 
demande de la majorité absolue de ses membres, à la demande du Directeur général 
de l'UNESCO ou à la demande de la moitié des membres du Bureau. 

Article 7 

l. Les représentants des Etats membres et Hembres associés de l'UNESCO qui ne 
sont pas membres du Conseil peuvent envoyer un observateur à toutes les 
réunions du Conseil ou de ses organes subsidiaires. 

2. Les représentants de l'Organisation des Nations Unies et des autres organi­
sations du système des Nations Unies apportant leur concours au Programme 
peuvent participer sans droit de vote à toutes les réunions du Conseil et à 
celles de ses organes subsidiaires. 

3. Le Conseil détermine les conditions dans lesquelles d'autres organisations 
internationales, gouvernementales et non gouvernementales, peuvent être 
invitées à participer sans droit de vote à ses travaux. Le Conseil détermine 
également les conditions dans lesquelles certaines personnalités particu­
lièrement qualifiées pourraient être consultées sur les matières relevant du 
domaine de leur compétence. 

Article 8 

l. Le Programme international pour le développement de la communication est 
administré par le Directeur général qui met à la disposition du Conseil le 
secrétariat et les moyens nécessaires. Le Directeur chargé du Programme est 
nommé par le Directeur général sur la recommandation du Conseil, en conformité 
avec les dispositions de l'Acte constitutif de l'UNESCO et selon les procédures 
en vigueur en matière de nomination du personnel de l'Organisation applicables 
à cette fin. 

2. Le Secrétariat assure, sous l'autorité du Directeur général, les tâches 
administratives nécessaires à l'exécution du Programme international pour 
le développement de la communication et aux sessions de son Conseil ou aux 
réunions de son Bureau. 

Article 9 

l. Les dépenses courantes du Conseil et de ses organes subsidiaires sont financées 
sur des crédits ouverts à cette fin par la Conférence générale de l'UNESCO. 

2. Les dépenses occasionnées par la participation des représentants des Etats 
membres aux sessions du Conseil et de ses organes subsidiaires sont financées 
sur des crédits ouverts à cette fin par la Conférence générale de l'UNESCO. 

3. Les contributions volontaires seront acceptées conformément au Règlement 
financier de l'Organisation des Nations Unies pour l'éducation, la science et 
la culture. 

1 . .. 
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Article 10 

Le Directeur général présente au Conseil, à chacune de ses sessions, un rappcrt 
sur l'exécution du Programme international pour le développement de la communication. 
Il rend compte à la Conférence générale de l'exécution du programme et notamment 
dans ses corrélations avec le Programme ordinaire de l'Organisation et avec les 
activités d'autres institutions du système des Nations Unies. 

Article 11 

Le Conseil présente des rapports sur ses activités à la Conférence générale 
de l'Organisation des Natione Unies pour l'éducation, la science et la culture, à 
chacune des sessions ordinaires de celle-ci. 
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ANNEXE II 

Résolution adoptée par la Conférence générale de l'Organisation des 
Nations Unies pour l'éducation, la science et la culture à sa 
vingt et unième session concernant le rapport du Directeur ~énéral 
sur les conclusions de la Commission internationale d'étude des 

problèmes de la communication 

La Conférence générale, 

Réaffirmant son attachement aux principes proclamés dans la Charte des 
Nations Unies, dans la Déclaration universelle des droits de l'homme, 
dans le Pacte international relatif aux droits civils et politiques, 
dans l'Acte constitutif de l'UNESCO, et dans la Déclaration sur les 
principes fondamentaux concernant la contribution des organes d'information 
au renforcement de la paix et de la compréhension internationale, à la 
promotion des droits de l'homme et à la lutte contre le racisme, l'apartheid 
et l'incitation à la guerre, · 

Rappelant tout particulièrement l'article 19 de la Déclaration universelle 
des droits de l'homme, qui dispose : "tout individu a droit à la liberté 
d'opinion et d'expression, ce qui implique le droit de ne pas être inquiété 
pour ses opinions et celui de chercher, de recevoir et de répondre, sans 
considération de frontières, les informations et les idées par quelque moyen 
d'expression que ce soit" et l'article 29 qui stipule que ces droits et 
libertés, ainsi que tous les autres, "ne pourront en aucun cas, s'exercer 
contrairement aux buts et aux principes des Nations Unies", 

Rappelant aussi les articles 19 et 20 du Pacte international relatif aux 
droits civils et politiques, 

Rappelant également la disposition de l'Acte constitutif de l'UNESCO selon 
laquelle "les Etats signataires de cette Convention, résolus à assurer à 
tous •.. la libre poursuite de la vérité objective et le libre échange des 
idées et des connaissances, décident de développer et de multiplier les 
relations entre leurs peuples en vue de se mieux comprendre et d'acquérir 
une connaissance plus précise et plus vraie de leurs coutumes respectives", 

Rappelant en outre que l'UNESCO se propose "de contribuer au maintien de la 
paix et de la sécurité en resserrant, par l'éducation, la science et la 
culture, la collaboration entre nations, afin d'assurer le respect universel 
de la justice, de la loi, des droits de l'homme et des libertés fondamentales 
pour tous, sans distinctions de race, de sexe, de laneue ou de religion, que 
la Charte des Nations Unies reconnaît à tous les peuples" (Article premier de 
l'Acte constitutif), 
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Réaffirmant la vocation de l'UNESCO et son rôle dans le domaine de la 
communication, ainsi que les délibérations antérieures de la Conférence. 
générale à ce sujet, notamment les résolutions 4/9.1/2 et 4/9.1/3 adoptées 
par la vingtième session de la Conférence générale (1978), 

Notant que d'autres organisations intergouvernementales, régionales et 
internationales, consacrent une attention accrue aux problèmes et besoins 
de la communication, notamment le mouvement des pays non alignés, qui, dans 
la Déclaration finale du sommet de Colombo (1976), affirmait qu' "un nouvel 
ordre international dans les domaines de l'information et des communications 
de masse est aussi important qu'un nouvel ordre économique international" 
et qui, observant les progrès réalisés dans le développement des organes 
nationaux d'information, soulignait dans la Déclaration finale du sommet 
de La Havane (1979) que "la coopération dans le domaine de l'information 
fait partie intégrante de la lutte pour la création de nouvelles relations 
internationales en général et du nouvel ordre international de l'information 
en particulier", 

Rappelant que le Directeur général, en application de la résolution lOO 
adoptée par la Conférence générale à sa dix-neuvième session (Nairobi, 1976), 
a créé une Commission internationale chargée d'étudier tous les problèmes 
de la Communication, composée de seize éminentes personnalités siégeant à 
titre individuel, que celle-ci a pu accomplir sa tâche en toute indépendance 
et qu'elle a élaboré un rapport final publié sous le titre "Voix multiples, 
un seul monde" , 

Considérant que la publication par l'UNESCO du rapport de la Commission 
internationale d'étude des problèmes de la communication suscite non 
seulement un mouvement de réflexion d'une ampleur et d'une intensité 
considérables, mais stimule en même temps la participation des milieux 
professionnels et du public au débat en cours, 

Notant avec satisfaction que le rapport du Directeur général sur les 
conclusions de la Commission internationale d'étude des problèmes de la 
communication (21 C/85) a grandement facilité les délibérations consacrées 
aux problèmes de la communication et aux différents aspects du programme de 
l'Organisation qui s'y rapportent, 

Consciente que la communication, qu'elle s'exerce entre les individus, les 
nations ou les peuples, comme entre les minorités nationales ou les divers 
groupes sociaux, ethniques et culturels, doit, et peut contribuer davantage 
à condition que s'accroissent ses moyens et que s'améliorent ses pratiques, 
à l'épanouissement individuel et au développement collectif, à l'affirmation 
de l'identité nationale et culturelle, au renforcement de la démocratie, au 
progrès de l'éducation, de la science et de la culture, comme à la 
transformation positive des relations internationales et à l'élargissement 
de la coopération internationale, 
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I 

La Conférence générale, 

1. Adresse au Directeur général ses remerciements pour avoir mis à la 
disposition de la Commission internationale d'étude des problèmes de la 
communication les moyens nécessaires à son fonctionnement, 

2. Adresse ses remerciements et ses félicitations au Président Sean MacBride, 
ainsi qu'aux membres de la Commission internationale d'étude des problèmes 
de la communication, pour la qualité du travail qu'ils ont accompli, la 
largeur de vues dont ils ont fait preuve, et les efforts louables qu'ils 
ont déployés pour atteindre dans les delais impartis les objectifs qui leur 
avaient été assignés. 

II 

La Conférence générale, 

1. Considère la publication du rapport de la Commission internationale 
d'étude des problèmes de la communication comme une contribution précieuse 
à l'étude des problèmes de l'information et de la communication, 

2. Reconnaît que ce rapport est parvenu à identifier un grand nombre de 
problèmes parmi les plus significatifs de l'information et de la communication, 
à traduire certaines des interrogations qu'on se pose à ce sujet à différents 
niveaux, et à tracer un certain nombre de directions dans lesquelles l'action 
en vue de parvenir à des solutions à court, à moyen et à long terme, pourrait 
éventuellement s'engager, 

3. Souligne que le débat auquel le rapport a donné lieu jusqu'à présent 
atteste que la communauté internationale est en train de prendre conscience 
de l'universalité des problèmes de l'information et de la communication et 
de la communauté d'intérêts dans ce domaine, 

4. Espère que ce débat se poursuivra et s'approfondira avec la participation 
de tous ceux auxquels les recommandations ont été adressées, et notamment 
11aux gouvernements et aux organisations internationales, aux responsables des 
politiques et de la planification, aux medias et aux organismes professionnels, 
aux chercheurs, aux praticiens de la communication, aux groupes sociaux 
organisés aussi bien qu'au grand public", étant donné que la communication 
revêt des formes diverses et couvre de larges secteurs dans toutes les 
sociétés, 

5. Se félicite des mesures prises par le Directeur général concernant la 
diffusion aussi large que possible du rapport final de la Commission inter­
nationale d'étude des problèmes de la communication, 
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6. Approuve les commentaires du Directeur général sur le rapport final de la 
Commission internationale d'étude des problèmes de la communication, notamment 
ceux où il affirme que certaines conclusions 1pourraient être suivies d'effet 
dans l'immédiat, tandis que d'autres requièrent des moyens ou des études qui 
nécessiteraient des délais plus ou moins longs", 

1. Considère que le rapport et les recommandations constituent aussi un 
encouragement précieux et une incitation à poursuivre l'examen, l'analyse et 
l'étude des problèmes de l'information et de la communication dans le 
Secrétariat, au sein des Etats membres et des associations professionnelles. 

III 

La Conférence générale invite les Etats membres : 

1. A procéder à une large diffusion du rapport et à l'étude des conclusions 
et des recommandations approuvées par la Commission, convaincue que celles-ci 
méritent de retenir l'attention de tous les Etats membres, 

2. A étudier en détail le rapport final, en particulier les recommandations 
qui y figurent, et à communiquer au Directeur général de l'UNESCO leurs 
commentaires et observations sur ces recommandations dans des délais lui 
permettant de les utiliser éventuellement pour la préparation du deuxième 
plan à moyen terme (1984-1989), 

3. A prendre en considération les recommandations de la Commission dans 
l'élaboration et le renforcement de leurs capacités nationales en matière 
de communication, à ne pas perdre de vue le fait que la diversité des 
conditions sociales, culturelles et économiques requiert une variété de 
solutions, dans la définition et la mise en oeuvre de politiques et de 
systèmes nationaux, comme dans l'identification et l'élimination des obstacles 
qui entravent le développement de l'information et de la communication, 

4. A garder également à l'esprit la nécessité essentielle de sauvegarder la 
liberté d'opinion, d'expression et d'information, d'assurer aux peuples 
l'accès le plus large et le plus démocratique possible au fonctionnement des 
massmedia, d'introduire la communication dans toute stratégie de 
développement, en tant que partie intégrante de celle-ci, 

5. A favoriser le développement des infrastructures de la communication, en 
veillant en particulier à aménager plus justement les tarifs de télé­
communication, postaux et autres, et à définir, en liaison avec l'Union 
internationale des télécommunications et d'autres organismes compétents du 
système des Nations Unies, les conditions d'une utilisation plus équitable 
des ressources naturelles limitées telles que le spectre électromagnétique 
et l'orbite géostationnaire. 
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IV 

La Conférence générale, 

Invite les organismes internationaux et régionaux, intergouvernementaux, 
non gouvernementaux et professionnels intéressés 

1. A prendre note des recommandations approuvées par la Conmission inter­
nationale d'étude des problèmes de la communication et à adresser au 
Directeur général leurs commentaires et observations, 

2. A accroître leur coopération, notamment ceux qui appartiennent au système 
des Nations Unies, pour contribuer à résoudre les problèmes les plus urgents 
de l'information et de la communication. 

v 

La Conférence générale, 

1. Réaffirme que l'UNESCO, qui s'est montrée particulièrement active dans 
le domaine de l'information et de la communication au sein du système des 
Nations Unies, assume un rôle majeur dans l'examen et la solution des 
problèmes posés en ce domaine, 

2. Invite le Directeur général à donner suite aux suggestions présentées dans 
son rapport sur les conclusions de la Commission internationale d'étude des 
problèmes de la communication, et en particulier 

a) à continuer à promouvoir, dans les limites du programme et budget 
ordinaire, la diffusion du rapport de la Commission en accordant à cette 
fin un assistance aux pays qui le demandent, 

b) à transmettre le rapport final et ses recommandations aux organisations 
intergouvernementales et non gouvernementales internationales et régionales 
intéressées, afin qu'elles puissent examiner les mesures qu'elles pourraient 
mettre en oeuvre, 

c) à prendre en considération, dans toute la mesure du possible, au cours de 
l'exécution du programme pour 1981-1983, les recommandations de la 
Commission internationale d'étude des problèmes de la communication qui se 
prêtent à une application rapide, 

d) à envisager dans les programmes à venir la poursuite des études sur ceux 
des problèmes de la communication sur lesquels les données sont encore 
insuffisantes, ou qui n'ont pas fait l'obj~t d'une attention suffisante de 
la part de la Commission internationale d'étude des problèmes de la commu­
nication, ou qui méritent d'être abordé:; pour servir de base aux modalités 
de mise en oeuvre d'actions nationales. régionales ou internationales, 
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e) à examiner de quelle manière l'UNESCO pourrait apporter son concours aux 
professionnels de la presse désireux d'acquérir une meilleure connaissance 
des cultures et des réalités économiques, politiques et sociales des 
différents Etats membres, en tenant par exemple pour les journalistes des 
séminaires portant sur les cultures, les sociétés, l'histoire de ces pays, 

f) à examiner la possibilité de conférer au secteur compétent du programme 
une place et un statut correspondant à l'importance croissante que ce 
secteur semble occuper aux yeux des Etats membres, 

8) à tenir compte, autant que possible, dans la préparation du prochain plan 
à moyen terme, des commentaires et observations faits par les Etats membres, 
les organisations internationales, interr;ouvernementales et non 
gouvernementales, au sujet des conclusions et recommandations de la 
Commission internationale d'étude des problèmes de la communication, et de 
toutes autres suggestions émanant des autres organisations professionnelles 
qui s'intéressent aux problèmes de la communication, 

h) à entreprendre ou à faire entreprendre, plus particulièrement, les études 
ou analyses nécessaires à la formulation de propositions concrètes et 
pratiques en vue de l'instauration du nouvel ordre mondial de l'information 
et de la communication et à convoquer à cette fin une réunion internationale 
d'experts. 

VI 

La Conférence générale, 

1. Considère que : 

a) ce nouvel ordre mondial de l'information et de la communication pourrait 
reposer, entre autres bases, sur : 

i) l'élimination des déséquilibres et des inégalités qui caractérisent 
la situation actuelle, 

ii) l'élimination des effets négatifs de certains monopoles, publics 
ou privés, et des concentrations excessives, 

iii) la suppression des obstacles internes et externes qui s'opposent 
à une circulation libre et une diffusion plus large et mieux 
équilibrée de l'information et des idées, 

iv) la pluralité des sources et des canaux d'information, 

v) la liberté de la presse et de l'information, 

vi) la liberté des journalistes et de tous les professionnels des 
moyens de communications, une liberté inséparable de la 
responsabilité, 
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vii) la capacité des pays en développement de parvenir à améliorer leur 
propre situation, notamment en s'équipant, en formant leurs cadres, 
en améliorant leurs infrastructures, et en rendant leurs moyens 
d'information et de communication aptes à répondre à leurs besoins 
et à leurs aspirations, 

viii) la volonté sincère des pays développés de les aider à atteindre ces 
objectifs, 

ix) le respect de l'identité culturelle et du droit de chaque nation 
d'informer l'opinion publique mondiale de ses intérêts, ses 
aspirations, et ses valeurs sociales et culturelles, 

x) le respect du droit de tous les peuples à participer aux échanges 
internationaux d'information sur la base de l'équité, de la justice 
et de leur intérêt mutuel, 

xi) le respect du droit du public, des Broupes ethniques et sociaux, 
et des individus à accéder aux sources d'information et à participer 
activement au processus de la communication, 

b) ce nouvel ordre mondial de l'information et de la communication devrait 
reposer sur les principes fondamentaux du droit international, tels qu'ils 
sont inscrits dans la Charte des Nations Unies, 

c) la diversité dans la solution des problèmes de l'information et de la 
communication est nécessaire étant donné que les conditions sociales, 
politiques, culturelles, économiques diffèrent d'un pays à un autre et, au 
sein d'un même pays, d'un groupe à un autre, 

2. La Conférence p;énérale souhaite que l'UNESCO manifeste sa volonté, par ses 
activités à court et à moyen terme, de contribuer à l'élucidation et à 
l'approfondissement, ainsi qu'à la concrétisation, du concept de nouvel ordre 
mondial de l'information et de la communication. 




